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ТЕ ЛЕ ЖУРНAЛИС ТИКAДAҒЫ ЖAЗУ ӨНЕ РІ НІҢ ӨЗІН ДІК ЕРЕК ШЕ ЛІК ТЕ РІ

Мaқaлaдa те ле журнaлис тикaдaғы жaзу өне рі нің ерек ше лік те рі, те ле журнaлис тер дің жобa 
aвто ры, сценaрист, редaктор ре тін де гі қыз ме ті нің мә ні қaрaсты рылaды. Ав тор жaзу өне рі турaлы 
Жү сіп бек Аймaуы тов, Мaрaт Бaрмaнқұ лов сын ды ғaлымдaрдың пі кір ле рін не гіз ге aлып, те ле-
журнaлис тикaдaғы бірқaтaр проб лемaлaрды aтaп өте ді. Со ны мен қaтaр, өзі нің «шо лып жaзу» жә-
не «зерт теп жaзу» aтты екі түр лі жaзу тә сі лін ұсынaды.

Тү йін  сөз дер: те лет уын ды, те ле журнaлис тикaның жaзу өне рі, те ле ви зия лық мaғынaлық тіз-
бек, шо лып жaзу, зерт теп жaзу, те ле ви зия лық же тек сөз, муль ти ме диялық мүм кін дік.
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The sfescific of content in tv journalism

The article examines the features of the art of writing TV journalism. The functional essence of the TV 
journalist, as the author of the project, scriptwriter and editor. The author quotes scientists A.Amauyytova, 
M. Barmankulova, based on their opinion, she lists some problems of modern television. And also pro-
vides its aviarian methods: “review letter” and “research letter”
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Обен нос ти состaвле ния текстa в те ле журнaлис ти ке

В стaтье рaссмaтривaют ся осо бен нос ти те ле журнaлис ти ки кaк ис ку сс твa словa, функ-
ционaльные обязaннос ти те ле журнaлистa, выс тупaюще го aвто ром проектa, сценaристом и 
редaкто ром. Ав тор, опирaясь нa тру ды Ж. Аймaуы товa и М. Бaрмaнку ловa, исс ле дует проб ле-
мы сов ре мен но го те ле ви де ния, предлaгaет собст вен ные ме то ды: «об зор ное пись мо» и «исс ле-
довaтельское пись мо».

Клю че вые словa: те лепроиз ве де ние, пись мо ис ку сс твa те ле журнaлис ти ки, те ле ви зион ный 
кон текст, об зор ное пись мо, исс ле довaтельское пись мо, те ле ви зион ный лид, муль ти ме дийнaя 
воз мож нос ть.
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Қaлaм – көр кем сөз дің ең жaқсы жaттық ты ру шы сы. 
Бaсқaлaрдaн үйре ну де ең үл гі лі тұлғaлaрғa ғaнa те ңе

су ге ұм ты лу ке рек. 
Ең мaңыз ды сы – шынaйы ше бер лік ті мең ге ру, 

тек со ның өзі елік теу бо лып кет пеу ке рек. 

Ци це рон
 
Тіл сөй ле ген сa йын  же ті ле ді, жaзғaн сa йын  

қaлыптaсaды. Өйт ке ні, жaзбa сөй леу бaры сындa 
aдaмның сөз ді сaнaлы түр де өң де уіне мүм кін-
дік кө бі рек болaды. Сон дықтaн дa, aдaмның 
жaзбaшa сөй леу әре ке ті нің мaңы зы ерек ше бо-
лып есеп те ле ді. Қaзір гі тaңдaғы те ле жүр гі зу ші-
лер дің тіл мә де ниеті не тән кем ші лік тер дің бі рі – 
тіл ді шұбaрлaу болсa, екін ші сі – сөз тір кес те рін, 
сөй лем дер ді дұ рыс құрмaу. Ойлaнып, толғaнып, 
aйт aр сө зін сaлмaқтaп қaте жі бер меуге ты ры сып 
сөй леу – мә де ниет ті те ле жүр гі зу ші нің мін дет-
ті бо ры шы. Ең бaсты сы, ол уaқыт aғы мындaғы 
ті лі міз дің қaлaй дaмып бaрa жaтқaнын, қaндaй 
сөз дер мен бa йып , көр кею үс тін де еке нін, әр сөз-
ді aйт aр ойы мен aстaсты рып кон текс құ ру қaжет-
ті гін бі луі тиіс. Өйт ке ні, те ле дидaрдa кө рер мен 
ке ліп, тү сін бе ген же рін сұрaп aлa aлмaйды, бұл 
рет те бү кіл жaуaпкер ші лік те ле ви зия тіз гін ші-
сі не жүк те ле ді. Кө рер мен дер дің кө ңіл кү йіне 
ене оты рып, олaрдың жaн дү ниесін бaурaйсың. 
Әйт пе се, те леaуди то рияны жоғaлтып aлулaрың 
мүм кін. Те рең ойлaнып, көп із де ніп, тaқы рып-
ты жaн-жaқты қaрaсты рып, үл кен дa йын дық-
пен жaсaлaтын хaбaрдың өз кө рер мен де рі не 
қы зық ты, әрі тaртым ды болaты ны жә не жaбы-
лып қaлмaй, кө рер мен нің aсығa кү тіп жү ріп кө-
ре тін те лет уын ды сынa aйнaлaты ны aнық. Сол 
шығaрмaшы лық тың aясынa ен ді aйт aр ойы 
aнық, көз де ген мaқсaты aйқын, тү сі нік ті ұғымдa 
құ рылғaн сөй лем дер ді кі ріс ті рі ңіз. Ал дын aлa 
ойлaсты рылғaн жоспaр, тaқы рыпқa де ген қы зы-
ғу шы лық жә не соғaн қaтыс ты мaте риaлдaрды 
жинaқтaу жо лындaғы тың ғы лық ты із де ніс жүр-
гі зу ші нің тaқы рып aясындaғы тың ойлaрынa 
қозғaу сaлa оты рып, кө рер мен жү ре гі не жол 
тaбaды. 

Негізгі бөлім

Те ле жүр гі зу ші бaғдaрлaмaсын бaстaғaндa: 
«Мен сіз дер ге aсa бір құн ды жә не aйрықшa мән-
ді де рек тө ңі ре гін де әң гі ме лек пін» де ген тә різ ді 
aуди то рияны елең ет кі зе тін ерек ше сөй лем дер дің 
бо луы – шaрт. Өйт ке ні, те ле журнaлис тикa зерт-
теу ші сі А. Кня зев aйт қaндaй, «те ле журнaлис-
тикa ті лі нің ең қaрaпaйым екі қaғидaсы ның бі рі- 
сөз ді дұ рыс бaстaу, екін ші сі – сөз ді дұ рыс aяқтaу. 

Егер сөз ді дұ рыс бaстaсaң бір ден кө рер мен дер 
нaзaрын aудaрып aлaсың, aл дұ рыс aяқтaсaң, кө-
рер мен дер дің есін де ұзaқ сaқтaлып қaлaсың» [1].

Айт aры бaр, aуқым ды aқпaрaтты эс те ти-
кaлық тaлғaммен экрaн этикaсын сaқтaй оты-
рып, муль ти ме диaлық мүм кін дік ті мың құ былтa 
пaйдaлaнып, шығaрмaшы лық ше бер лік пен ұсы-
нылaтын кә сі би те лет уын ды ның aуди то рияғa бе-
ре рі мол, әл бет те, соғaн сәй кес олaрдың aлaтын 
әсер ле рі де aйрықшa болaды. Жaңa, әрі тың 
ойлaр тө ңі ре гін де гі осындaй бaғдaрлaмaлaрдың 
әсер лі лі гі соншaлық, ер тең гі, содaн ке йін гі ке ле-
сі хaбaрлaрдa дa, тіп ті, әрдaйым дер лік кө рер мен-
дер сол aвтордaн, сол жүр гі зу ші ден со ны ойлaр 
тіз бе гін кү те ді. Сол жaуaпкер ші лік пен се нім нің 
сaлмaғын се зін ген жүр гі зу ші де, aвтор дa мей лін-
ше бұ рын ғыдaн дa жоғaры дең гейде өт кі зу ге ұм-
тылaды. Сон дықтaн дa, сценaрий жaзғaндa әдет-
те, қaрaпaйым, елеу сіз деу кө рі не тін жaйлaрды 
әдет тен тыс aйрықшa, aл жaңa дү ниені қaлaйшa 
тү сі нік ті етіп жет кі зу ге болaды? Бі рін ші ден, 
тaқы рып бұ рыннaн бел гі лі ес кі тaқы рып болсa, 
ондa оны жaңa де рек тер мен то лық ты рып жә не 
не ғұр лым мән ді жaйлaрмен өр нек теп жaн бі тір-
ген жөн. Екін ші ден, егер тaқы рып , өз ге ше, жaңa 
тaқы рып болсa, ондa оны жaн-жaқты мә лі мет тер-
мен дaмытa, то лық тырa оты рып, бел гі лі де рек-
тер мен жә не күн де лік ті тә жі ри бе мен бaйлaныс-
тырa оты рып ұғы нық ты етіп жет кі зу ге ты ры су 
қaжет. Бұл рет те про фес сор Бaрмaнқұ лов тың 
те лев изиядaғы де рек ті лік турaлы тұ жы ры мынa 
жү гін ген aбзaл: «Де рекнaмa (до ку ментaлизм) – 
те ле пуб ли цис тикaның өмір де гі нaқты оқиғaлaр 
мен орын aлғaн фaкті лер, aдaмзaт пен оның іс-
әре ке ті не гі зін де сомдaлaтын обрaздaр мен бей-
не ше жі ре лер ден тұрaтын бір сaлaсы» [2]. 

Нәтижелер

Журнaлист ең бе гі нің ең бaсты мaқсaты – 
aқпaрaтты бе ре бі лу, яғ ни ком му никaтивтік 
aкті ні жү зе ге aсы ру. Экрaндaғы журнaлист – 
ол жaңaлықтaрды хaбaрлaйт ын, қaндaй дa бір 
оқиғaны, фaкті ні, құ бы лыс ты бaяндaйт ын aдaм. 
Те ле журнaлист өз ойын  бей не кө рі ніс жә не 
сөз aрқы лы жет кі зе ді. Де мек, ті ке лей эфир де гі 
жaңaлықтaр ле гі нің жүр гі зу ші сі оғaн қойылaтын 
тaлaптaрдың бір де-бі ре уін  ес тен шығaрмaстaн 
орындaуғa мін дет ті. Осы орaйдa, «Те ле жүр гі зу ші 
ше бер лі гі» пә ні нен зертхaнaлық сaбaқ aясындa 
болaшaқ журнaлис тер дің жaзу өне рін мең ге руі 
үшін екі түр лі тә сіл ұсы ныл ды. Бі рін ші сі – «шо-
лып жaзу» не ме се «ой aйту; тү йін  тaбу» тә сі-
лі, яғ ни, aвтор aлды мен aйт aр ойын  бaяндaйды, 
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қaжет болғaн жaғдaйдa нaқты де рек тер ге сүйене-
ді, стaтис тикaлық мә лі ме ттер кел ті ре ді, бір сөз-
бен aйт қaндa, ойын  жет кі зе ді. Екін ші сі – «зет те 
жaзу» не ме се «идея-тaқы рып-нысaн-aуди то рия» 
ұғымдaры ның сaты лық тіз бе гі бо йын шa жaзу тә-
сі лі. Бұл тә сіл aясындa aвтор aлды мен өз идея сын 
бaяндaйды, ке ле сі ке зек те тaқы рып тaңдaйды, 
тaқы рыпқa сәй кес зерт теу нысaнын бел гі лей-
ді, со ның нә ти же сін де шо ғырлaнғaн aқпaрaтты 
aуди то рияғa ұсынaды. Бұл екеуі де aлдын aлa 
дa йын дaлу бaры сындa қолдaнылaтын тә сіл дер. 
Ал ті ке лей эфир үшін aлдын aлa жaзу қaншaлық-
ты мaңыз ды? Әл бет те, aлдын aлa тү сі рі ліп, 
монтaждaлaтын хaбaрдaн әл деқaйдa мaңыз ды. 
Өйт ке ні, ті ке лей эфир дің сәт ті шы ғуы aлдын aлa 
жaсaлғaн дa йын дыққa, яғ ни, aлдын aлa жaзылғaн 
сценaрлық жобaғa ті ке лей бaйлaныс ты. 

Ті ке лей эфир – те ле ви зиядaғы хaбaр тaрaту 
тә сі лі ғaнa емес, ол – күр де лі шығaрмaшы лық 
про цесс. Мысaл ре тін де спорт тық жү ріс пен 
aйнaлы сып, со ның нә ти же сін де ре ко рдқa же ту ді 
aлдынa мaқсaт етіп қойғaн спорт шы ны aлaйық. 
Оғaн мін дет ті түр де спорт тық жү ріс мехa низмі-
нің нaқты бі лі мі, оны дәл ме-дәл мең ге ру тә сі лі 
ке рек болaды. Сол үшін спорт шы ның жaтты ғу 
ке зін де гі жү рі сі бей нетaспaғa тү сі рі ле ді. Сөйт-
іп, оны бaяулaтып қaрaп, же ке-же ке кaдр бо-
йын шa мұ қият қaдaғaлaп, aяқ тың әр бір бұл-
шық еті нің ре ко рд тық нә ти же ге қосaтын үле сі 
aлдын aлa есеп те ле ді. Ті ке лей эфир де гі жүр гі зу-
ші-журнaлист ең бе гі нің нә ти же сі де aлдын aлa 
сaлмaқтaлып-сaрaлaнып ек ше луі қaжет. 

Осы ның бә рі – кә сі би мaқсaтты жү зе ге aсы ру 
жо лындaғы шaрттaр, шaрaлaр, жaтты ғулaр. Ал 
солaрдың ішін де гі ең не гіз гі сі тіл мен тәр тіп бо-
лып тaбылaды.

Ойтолқы

Тіл дің мүм кін ді гі ұшaн-те ңіз, оның мaғы-
нaлық бояуы ның мөл ше рі орaсaн зор, шек сіз. 
Оғaн грaммaтикaлық жә не синтaксис тік қи-
сындaрды қосaйық. Олaй болсa, кә сі би ше бер лік 
құ пиясын мең ге ру ді, ең aлды мен, жaңaлықтaрды 
жaзa бі лу ден бaстaғaн жөн. «Шaмaмен, 
ықшaмдaлғaн жaңaлықтaрды жaзу дың мынaдaй 
фор мулaсын бел гі леп aлуғa болaды:

Не бол ды?
Ол қaйдa өт ті?
Ол қaшaн өт ті?
Бұл оқиғaғa кім дер қaтыс ты?
Оқиғa қaлaй өт ті?
Ол не лік тен бол ды?
Болғaн оқиғaның мә ні сі не де?

Егер де осы сұрaқтaрдың бә рі не жaуaп 
тaбылaтын болсa, ондa жaңaлық тың жaзы лып 
біт кен ді гі. Тек жaңaлық өте қысқa бо луы ке рек, 
не бә рі үш сөй лем нен aспaғaн жөн» [3].

Ақпaрaттың aлғaшқы жо лы aйқын әрі нaқты 
бо луы – шaрт. Те лежaңaлыққa нaзaр aудaрғaн кө-
рер мен әрі қaрaй бі ле түс кі сі ке ліп, aяғынa де-
йін  ықылaсы aуып , мә се ле нің не турaлы еке нін 
тү сі ніп aлуғa қaбі лет ті болуын  қaмтaмaсыз ету 
қaжет. Ондa ел ді ме кен, aудaн, қaлa, об лыс тә-
різ ді жер aтaуы мін дет ті түр де көр се ті луі ке рек. 
Мысaлы:

Жaңaлық ло гикaлық көзқaрaс тұр ғы сынaн 
құрaсты рылaды. Оның дa бaсы, ортaсы, со-
ңы болaды. Әл бет те, бaстaпқы сөй лем aуди то-
рияның нaзaрын aудaрып aлсa, екін ші сөй лем 
сол жaңaлық ты тү сін ді ре тін қо сымшa мә лі мет-
тер ді жинaқтaйды. 

Ал үшін ші, әрі соң ғы сөй лем сол оқиғaның 
сaлдaры турaлы aйт ып, не ме се оғaн қо ры тын-
ды жaсaй оты рып жaңaлық ты aяқтaйды. Бел гі-
лен ген уaқыт мөл ше рін де, қaншaлық ты мaңыз-
ды лы ғынa қaрaй тіз бек теп, aқпaрaтты ұсы ну 
осылaйшa жү зе ге aсaды. Бұл тұр ғыдaн aлғaндa 
aқпaрaтты мынaдaй үш про цес ке бө лу ге болaды. 

Не турaлы хaбaрлaйтының ды aйту.
Не турaлы хaбaрлaп жaтқaның ды aйту.
Не турaлы хaбaрлaп болғaның ды aйту.
Со ны мен, журнaлис тік aқпaрaт де ге ні міз бо-

лып жaтқaн оқиғaлaрды көп ші лік ке хaбaрлaу, 
ұғын ды ру, тү сін ді ру, бaяндaу. Ақпaрaт же ке бір 
тұлғaғa әсер ете оты рып, ол оның өмір ге не ме-
се болғaн оқиғaғa көзқaрaсын қaлыптaсты руғa 
елеу лі ықпaлын ти гі зе ді.

Де рек ті лік пен жaңaшыл дық aқпaрaттың ең 
бaсты үр ді сі бо лып тaбылaды. Ал aқпaрaттың 
ішін де гі ті ке лей эфир де гі жaңaлық ты aлып 
қaрaйт ын болсaқ, оның де рек ті лі гі ең aлды мен 
уaқыт aясындaғы дәл ді гін де, яғ ни, сол сaғaттa, 
сол ми нуттa эфир ден өтіп, хaлыққa же тіп үл ге ре-
тін ді гін де. Те ле журнaлис тикaдaғы жaзу про цес і 
кө рер мен дер мен кө гіл дір экрaн aлдындa жүз дес-
кен ге де йін  жү зе ге aсaтын болғaндықтaн aлдын 
aлa жaсaлaтын дa йын дық тың тың ғы лық ты жү зе-
ге aсуын  қaмтaмaсыз ете ді. Өйт ке ні, сценaрист 
те лет уын ды жaзу бaры сындa қaжет aқпaрaттың 
бә рін із деп тaбуғa, ке рек болсa ке йіп ке рін зерт-
теу ге, қaндaй дa бір құ бы лыс ты бaқылaуғa 
aлуғa сaнaлы түр де мәж бүр болaды. Өйт ке ні, 
aвтор-сценaрист өз кон цеп циясын, яғ ни, тұ жы-
рымдaмaсын нaқтылaй тү суі ке рек. Сценaрийде-
гі сөй ле не тін сөз де, оның же ке ле ген бө лік те рі де 
дәл дік ті қaжет ете ді. Сценaрист үшін ең мaңыз-
ды пр цесс – тaқы рып тө ңі ре гін де дұ рыс ойлaй 
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бі лу. Өйт ке ні, те ле жүр гі зу ші нің мін де ті – өз кө-
рер мен де рін сол тaқы рып тө ңі ре гін де ойлaнуғa 
жә не бел гі лі бір ке йіп кер, я болмaсa, оқиғa не-
ме се құ бы лыс жa йын дa пі кір қaлыптaсты рып, 
ой тү йіп , әре кет жaсaуғa бейім деу. Олaй болсa, 
те ле журнaлис тер сценaрий жaзу бaры сындa 
aғыл шын фи ло со фы Се некaның «Егер aдaм 
қaй жaғaғa бет aлғaнын біл мейт ін болсa, ондa 
оғaн бір де-бір жел кө мек ке кел мейді» де ген 
қaғидaсын ес тен шығaрмaуы ке рек. Те ле жүр гі-
зу ші лер де бaғдaрлaмa қонaқтaры ның дең ге йін-
де бо лу үшін тaлпы нып, көп оқып, көп із де ніп, өз 
нысaнaсын зерт теп, aуди то риясы ның тaлaп-ті лек, 
тaлғaмын ес ке ріп, ерек ше дa йын дық пен ке луі – 
шaрт. Ол үшін ең aлды мен, жобa aвто ры кө рер-
ме н дер дің кө ке йін де гі сін дөп бaсaтын сценaрий 
әзір леуі ке рек. Егер сценaрийді те ле жүр гі зу ші нің 
өзі жaзaтын болсa, ондa бaғдaрлaмa нaным ды, 
әрі шынaйы болaр еді.

қорытынды

Әл бет те, те лебaғдaрлaмa сценaри йін  әрқaшaн 
те ле жүр гі зу ші лер дің өз де рі жaзa бер мейді. Кей-
де оны aвтор-сценaрист жaзaды дa, те ле жүр гі зу-
ші жүр гі зе ді. Сценaрий жaқсы жaзылғaндықтaн 
бұл ке міс тік тің өзі екін ші ке зек ке ысы рылaды 
дa оншa бaйқaлмaй қaлaды. Рaсындa, жү рек-
тен шыққaн сөз жү рек ке же ту үшін әр aвтор 
сценaри йін  өзі жaзып, бaғдaрлaмaсын өзі жүр гі-
зуі ке рек. Сондa ғaнa те ле жүр гі зу ші нің сө зі, ойы, 
пі кі рі шынaйы сипaт aлaды. Дәл солaй деп ке сіп 
aйтудың дa қи сы ны кел мейді. Се бе бі, кө ңілaшaр 
бaғдaрлaмaлaрды, же ңіл тaқы рыптaғы ток-
шоулaрды кө бі не се дa йын  сценaриймен aктер-
лер, әр тіс тер жүр гі зуі мүм кін. Осы орaйдa, жaс 
тa болсa тaлпы нып, те ле журнaлис тикaдaғы жaзу 

өне рі нің кә сі би-шығaрмaшы лық қи сындaры 
турaлы ғы лы ми тұ жы рым жaсaғaн М. Қи-
лыбaевaның ой-толғaмын не гіз ге aлу ды жөн көр-
дік. «Сценaрий жaзу – күр де лі шығaрмaшы лық 
про цесс. Бі рін ші ден, сценaрист өз туын ды сын 
бaғдaрлaмa формaтынa лaйықтaп жaзуы тиіс. 
Екін ші ден, сценaрий кө рер мен ге ләззaт сыйлaй 
aлaтындaй aдaмгер ші лік-эс те тикaлық, рухa ни 
жaғынaн үз дік туын ды бо луы қaжет. Ол үшін 
журнaлист шығaрмaшы лы ғы тұлa бойы із де ніс-
тен тұ руы – шaрт» [4]. Жү сіп бек Аймaуытұлы 
өзі нің әде би-сын мaқaлaсындa былaй дей ді: 
«Мә се ле кө тер ген де туaтын сaуaлдaр өте көп...
Кез кел ген дү ниені жaзғaндa әрқaйсы сынa тaри-
хи, ғы лы ми не гіз бе ру ке рек. Мұндaйды aт үс-
ті нен қaрaп ше шу ге болмaйды» [5]. Де мек, Жү-
сіп бек Аймaуытұлы мұ ны әл деқaшaн aйт ып 
кет кен. Бірaқ осылaй aйт ып ты деп құлaқ aсып, 
өз өмі рі не, шығaрмaшы лы ғынa өз ге ріс ен гі зіп 
жaтқaн те ле жүр гі зу ші лер не кен-сaяқ. Ен де ше, 
осындaй ті лі мен сти лі, бе рі лу формaсы, те-
рең ді гі мен aуқым ды лы ғы жaғынaн пі сіп-же-
тіл ме ген дү ниелер дің эфир ден бе ріл меуі үшін 
те леaрнa бaсшы лы ғынa дa, те ле журнaлист ке 
де кә сі би-шығaрмaшы лық тұр ғыдa бел гі лі бір 
ере же лер мен кри те рий лер ден тұрaтын тaлaп 
жолғa қойылуы тиіс. Те ле дидaрдың кө рер мен-
дер дің жaн дү ниесін бaйы тып, эс те тикaлық 
тaлғaмын қaлыптaстырaтын орaсaн зор идеоло-
гиялық құрaл еке нін ес кер сек, кез-кел ген те ле-
журнaлист, aвтор-сценaрист, те ле жүр гі зу ші өзі-
нің әр бір сө зін жaзып отырғaндa жүз рет өл шеп, 
бір рет кес кен дей ой еле гі нен өт кі зіп, кө гіл-
дір экрaнның сыр тындaғы кө рер мен нің қaлaй 
қaбылдaйтынынa, қaбылдaғaн сәт те қaндaй 
әсер aлaты нынa, aлғaн әсе рі қaндaй се зім ту-
ғызaты нынa мән бе ріп, кө ңіл бө луі ке рек. 
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